





NUOVA PALERMO

ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH DO DRZWI SZKLANYCH

— MONTOWANYCH NA SZKLANYCH SCIANACH
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

FR-C-BRACKET

Kgtownik do tqczenia
Detal 1/ Detail 1 profili oscieznicowych
Die-cast aluminium corner joint
FCMRS 08/10/12 % \ with spring load buttons
Uszczelka Q N
Seal FR-F-BRACKET

Kgtownik stabilizujgcy
Alignment corner joint

FRH

Detal 1/Detail 1 Profil oscieznicowy
Door frame profile

FRH
Profil oscieznicowy
Door frame profile

W FrR-UO4Iub/or FR-UOS

Uszczelka oscieznicowa
Door frame seal

Y

FRH

Profil oscieznicowy |-
Door frame

A
‘Jﬂ FR-HM-BRACKET
! Kqtownik montazowy
stabilizujgcy
Stabilizing bracket

SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile
lub/or

SERIA GARDA Uszczelka miedzyszybowa /Interpanel seal
SERIA ROMA Profil DRM / DR Profile szczelka migdzyszybowa /Interpanel sea

lub/or
VITERBO Aluminiowe profile tgczeniowe / Aluminium junction profile

Wymagane profile i akcesoria dla prawidtowej instalacji Required profiles and accessories for the correct

oscieznicy z profiléw FRH w linii $cianki szklanej - installation of FRH frame profile, on the partition glass
montaz do panelu statego i sufitu. walls - side glass panels and the masonery ceiling.
1. FRH profil oscieznicowy (zgodnie z projektem)
FRH door frame profile (according to the project)
2. FR-F-BRACKET katownik stabilizujgcy (2 szt.)
FR-F-BRACKET alignment corner joint (2 pcs)
3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka oscieznicowa (zgodnie z grubo$ciag szkta i projektem)
FR-UO4 or FR-UOS door frame seal (according to the glass thickness and the project)
4. FR-C-BRACKET katownik do tgczenia profili oécieznicowych (2 szt.)
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons (2 pcs)
5. FR-HM-BRACKET katownik montazowy stabilizujgcy (2 szt.)
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket (2 pcs)
6. FCMRS 08/10/12 uszczelka (zgodnie z projektem)

FCMRS 08/10/12 seal (according to the project)
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AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



NUOVA PALERMO

ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH DO DRZWI SZKLANYCH

— MONTOWANYCH W CIAGU SZKLANEJ SCIANKI

FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

FR-C-BRACKET
Kgtownik do tqczenia
Detal 1/ Detail 1 profili oscieznicowych
Die-cast aluminium corner joint
FCMRS 08/10/12 % with spring load buttons
Uszczelka Q
Seal FR-F-BRACKET
Kgtownik stabilizujqcy
Alignment corner joint
FRH
Profil oscieznicowy
Door frame profile

FRH
Profil oscieznicowy
Door frame profile

Detal 1/Detail 1 N

\

/

o

FR-UO4 lub/or FR-UO5

Uszczelka oscieznicowa
Door frame seal

A
“ﬂ FR-HM-BRACKET
| Kqtownik montazowy
stabilizujgcy
Stabilizing bracket
lub/or

FR-GM SET

Bloczek stabilizujqcy do podtogi
Stabilizing bolt

FRH

Profil oscieznicowy
Door frame

SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile
lub/or

SERIA ROMA Profil DRM/ DRM Profile SERIA GARDA Uszczelka miedzyszybowa / Interpanel seal

lub/or
VITERBO Aluminiowe profile fgczeniowe / Aluminium junction profile

Wymagane profile i akcesoria dla prawidtowej instalacji Required profiles and accessories for the correct

oscieznicy z profiléw FRH w linii $cianki szklanej - installation of FRH frame profile, on the partition glass
montaz do panelu statego i naswietla. walls - side glass panels and the glass overpanel.
1. FRH profil oscieznicowy (zgodnie z projektem)
FRH door frame profile (according to the project)
2. FR-C-BRACKET katownik do tgczenia profili oscieznicowych (2 szt.)
FR-C-BRACKET die-cast aluminium corner joint with spring load buttons (2 pcs)
3. FR-F-BRACKET katownik stabilizujacy (2 szt.)
FR-F-BRACKET alignment corner joint (2 pcs)
4, FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka oscieznicowa (zgodnie z grubo$ciag szkta i projektem)
FR-UO4 or FR-UOS5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)
5. FR-HM-BRACKET katownik montazowy stabilizujacy (2 szt.) lub FR-GM SET bloczek stabilizujacy do podtogi ( 2 szt.)
FR-HM-BRACKET stabilizing bracket (2 pcs) or FR-GM SET stabilizing bolt ( 2 pcs)
6. FCMRS 08/10/12 uszczelka (zgodnie z projektem)

FCMRS 08/10/12 seal (according to the project)

cdapolska.pl
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20 :iz):\el (=) Katownik montazowy do taczenia profili oscieznicowych FRH
Die-cast aluminium corner joint with spring load buttons for

FR-F-BRACKET

Aluminiowy profil oécieznicowy do montazu drzwi szklanych
w ciggu $cianki szklanej lub do muru
Aluminium frame profile for glass doors installed on glass partition
walls

40

34

15

47

13

32

Materiat Wykoriczenie
L CLILE o /Material /Finish

FRH-1250NA
FRH-2300NA aluminium anoda srebrna
FRH-2510NA aluminium silver anodised
FRH-3000NA

FRH-1250NABL

FRH-2300NABL  aluminium anoda czarna

FRH-2510NABL  aluminium black anodised
FRH-3000NABL

FRH-1250NAS

FRH-2300NAS aluminium anoda satyna
FRH-2510NAS aluminium satin anodised

FRH-3000NAS

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10
dtugose (mmy: 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

frame profile FRH

57,5

19,5
i
O

57,5
2.

Kod / Code Materiat / Material

stal nierdzewna i odlew aluminiowy

FR-C-BRACKET ; -
stainless steel and aluminium alloy

Katownik montazowy stabilizujgcy dla profilu o$cieznicowego FRH

Alignment corner joint for FRH frame profile

41,5

Kod / Code Materiat / Material

stal nierdzewna

FR-F-BRACKET )
stainless steel

41,5

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



FR-GM SET

FR-HM-BRACKET

FR-SCREWSET

Bloczek stabilizujacy dla profilu o$cieznicowego FRH -
montaz do podtogi
Stabilizing bolt for FRH frame profile - floor application

19,5

35

9,5

M5x30

Kotek mosiezny

brass expanasion bolt

Kod / Code Materiat / Material

aluminium / mosiadz

FR-GM SET o
aluminium / brass

Specyfikacja / Specification

kotek rozporowy w zestawie
expansion bolt included

20

14,5

30

26,5

Katownik montazowy stabilizujacy montaz do podtogi
Stabilizing bracket - floor application

30

10,5

30

Kod / Code Materiat / Material

stal nierdzewna

FR-HM-BRACKET )
stainless steel

Zestaw montazowy do oscieznicy

Frame assembly set

70

60

50

Specyfikacja / Specification

zestaw zawiera:
- 13 szt. wkretow 4x70

- 13 szt. kotkbw montazowych nylonowych 8x50

setincludes:
- 13 pcs SCREWS M4x70
- 13 pcs nylon assembly studs 8x50

cdapolska.pl
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USZCZELKI
SEALS

FCMRS
Zgodnie z gruboscia panela statego
According to the glass thickness of the

si

FR-UO5

de panels and the overpanel

dla szkfa o grubosci 10 mm
for the glass of 10 mm thickness

FR-UO4
dla szkta o grubosci 8 mm
for the glass of 8 mm thickness

Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubosé

szkta 8 mm

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm

13
[fap)

15

Materiat Wykoriczenie
LT / Material / Finish
FR-UO4-1250BL
FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black
FR-UO4-3000BL

FR-UO4-1250GR

FR-UO4-2300GR EPDM szara
FR-UO4-2510GR EPDM gray
FR-UO4-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

7
’

Uszczelka do profili oscieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubos$¢

szkta 10 mm

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm

13
[{u]]

Materiat Wykoriczenie
RESsens / Material /Finish
FR-UO5-1250BL
FR-UO5-2300BL  EPDM czama
FR-UO5-2510BL  EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR

FR-UO5-2300GR EPDM szara
FR-UO5-2510GR EPDM gray
FR-UO5-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

10

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

FCMRS

4

218

Uszczelka do profilu o$cieznicowego FRH - montaz panelu
bocznego
Frame seal for FRH profile - installation of the side panel

Wykonczenie
/ Finish

Materiat
LELI e / Material

FCMRSO08-BL EPDM czarna / black
FCMRS08-GR EPDM szara/ gray
FCMRS10-BL EPDM czarna / black
FCMRS10-GR EPDM szara/ gray
FCMRS12-BL EPDM czarna / black
FCMRS12-GR EPDM szara/ gray

Specyfikacja / Specification

grubosé szkta (mm) g FovRsOg 4 FOMRST0
glass thickness (mm)

grubos¢ szkta (mm)

. 10  FCMRS10 + FCMRS10
glass thickness (mm)

grubos¢ szkfa (mm)

: 12 FCMRS12 + FCMRS12
glass thickness (mm)

dtugos¢ (mm):

lenght (mm): mo

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



SCHEMAT MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILEM TYPU FRH - MONTAZ

OSCIEZNICY DO SCIANY
INSTALLATION DRAWINGS FOR ERICE LINE HINGES - FRH FRAME PROFILE INSTALLED TO THE WALL

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70,

w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki
- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:
6 - metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

Jar=)| | ‘ - countersunk screws 4,2x16 A2
&@J/

| |
I ] ]
L] L]

T T

o\ o\

38,45,

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges .
Zalecany montaz:

- $ruba metryczna M5x16 A2-70,

w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki
- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

- countersunk screws 4,2x16 A2

Aﬁg@ﬁm

28

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311 i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET

Installation drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges ‘
Zalecany montaz:

- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:
- countersunk screws 4,2x16 A2

S S S S

saN= = I —

N

45

L@ﬁ{\%ﬁ@

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH13SET i TGH33SET
Glass preparation for TGH13SET and TGH33SET hinges
219
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SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILEM FRH

- MONTAZ NA SCIANKACH SZKLANYCH

INSTALLATION DRAWINGS FOR ERICE LINE HINGES - FRH FRAME PROFILE INSTALLED ON THE GLASS PARTITION

WALLS

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

22|

10 28

Zalecany montaz:
- $ruba metryczna M5x16 A2-70,
w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki
- wkrety stozkowe 4,2x16 A2
Recommended installation:
- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut
- countersunk screws 4.2x16 A2

N

38 45

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges

|

]

23
15

10 28

Zalecany montaz:
- $ruba metryczna M5x16 A2-70,
w nagwintowane otwory M5
- $ruba metryczna M5x16 A2-70 do nitonakretki
- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:

- metric screw M5x16 A2-70 in M5 threaded holes
- metric screw M5x16 A2-70 for rivet nut

- countersunk screws 4,2x16 A2

%

45

28

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311 i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET

Installation drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges

28

feen)
=L

6/:

Zalecany montaz:
- wkrety stozkowe 4,2x16 A2

Recommended installation:
- countersunk screws 4,2x16 A2

45

37

Przygotowanie szkta pod zawiasyTGH13SET i TGH33SET
Glass preparation for TGH13SET and TGH33SET hinges

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH

ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDLA PRZY MONTAZU
OSCIEZNICY FRH DO SCIANY
DIMENSIONING SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRH FRAME PROFILE INSTALLED TO THE WALL

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

6 W=L-64-12 6 32
=
S-S sal I = I [l BE5E8
Ol
Montaz z zawiasami TGCR311, TGCR312
Installation with TGCR311, TGCR312 hinges
L
6 W=L-64-12 6 32
S el I _Lf — .ILJ_ T BEEER
C s =
Montaz z zawiasami TGH13SET, TGH33SET
Installation with TGH13SET, TGH33SET hinges
L
6 W=L-64-12 6 32
g i = = B

Voo



SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDLA PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRH
WEWNATRZ SZKLANEJ SCIANKI DZIALOWEJ
DIMENSIONING SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRH FRAME PROFILE INSTALLED ON THE GLASS PARTITION WALLS

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

L

2.6 W=L-64-12 632
'—_\.r;% é\;——'

8 g

10 10

Montaz z zawiasami TGCR311, TGCR312
Installation with TGCR311, TGCR312 hinges

W=L-64-12 6. 32

10

Montaz z zawiasami TGH13SET, TGH33SET
Installation with TGH13SET, TGH33SET hinges

22 6 W=L-64-12 6_ 32
% %v_—’
B [
] O
AN /
10 / 10
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OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka pod katownik do taczenia profilu o$cieznicowego FR-C-BRACKET
Machining for FR-C-BRACKET - die cast aluminium corner joint with spring load

D
o

45

11x6

10

18

Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkoéw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line

4,5

13,5

j_r
13,5

cdapolska.pl

Voo

223



224

OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka oscieznicy pod zaczep z magnesem FR-PMLO2 i FR-PMLO3 - dla zamkéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice Bathroom
Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PML02 and FR-PMLOS3 for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line

1 B m| < o)
I nf 1) 0 E[W i’ ”ﬂéﬁ
bl [ éﬂ S é
|+
68,5
Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkdw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line
L n
< <

13,5
11
H
|1
|1
1
i
13,5
1L
H
|1
|1
1
i

50 52 36
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OBROBKA PROFILOW FRH
MACHINING OF FRH FRAME PROFILE

Obrébka pod elektrozaczep TGE65
Machining for the electic-striker TGE65

71,5
[ﬁ . an —
g M L[
2 N J
)|
10
12,5
®/
kg 3
¥
Qb/)tlir

Wycigcie w panelu statym
Glass notch in the fix panel

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Drilling drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

n
(=
N

o
<o

225
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SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY W OSCIEZNICY FRH
DRILLING DRAWINGS FOR THE HINGES - INSTALLATION ON FRH FRAME PROFILE

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH13SET i TGH33SET
Drilling drawings for TGH13SET and TGH33SET hinges

12

66

Schemat wiercenia pod zawiasy TGCR311 i TGCR312
Drilling drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges

33 33

15

23

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS




ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH DO DRZWI SZKLANYCH

" MONTOWANYCH W SCIANKACH SZKLANYCH
FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON GLASS PARTITION WALLS

PRZEKROJ
CROSS SECTION

34

D

22

10

40

Zalecane / Recommended
DRM38 listwa montazowa

DRM38 panel rail

a1 I ) FRH Profil o$cieznicowy

22

FRH profile frame

H panelu drzwiowego / door panel

32

H panelu drzwiowego / door panel

40

A

FRH Profil oécieznicowy

FRH profile frame

cdapolska.pl

Voo
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ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRH

[ FRH ALUMINIUM FRAME PROFILE
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION
40
L
- ——
o
m s
fof
o
o
@ 6 6
o
un
(o]
o
o
m
1=y
n
(o]
o
m
¥
e
I L
—Sa b= I gl
o
wn
o
o
o
m
1=y
wn
(o]
i
' - o
L
W=L-64-12 L - szerokos¢ catkowita oscieznicy / wneki
overall width of the frame
5 6 H - wysokos¢ catkowita o$cieznicy / wneki
overall height of the frame
W - szeroko$¢ szkia
glass width
Y - wysokos$¢ szkta
glass height
W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrdbek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do montazu
prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Polska.
Please contact the technical department of CDA for the project development and the technical specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH



AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRH
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRH FRAME PROFILE

FR-CR WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiasdw

TGCR311 i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo FR-CR W2 stal
Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312 steel
hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22

S -l5fe| -\ |4 Szablon do prawidtowego oznaczenia otworéw i pozycji zawiasow TGH12,

TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 na oscieznicy Nuova Palermo FR-TGH W2 stal

Template for marking holes and position of the TGH12, TGH122, TGH32, steel
TGH322, TGH42, TGH422 hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22

zawiaséw TGH13SET i TGH33SET na oscieznicy Nuova Palermo FR-TGH13/33 WZ stal

Template for marking holes and position of the pin pivot of TGH13SET steel
and TGH33SET hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

=l9f e Lh ek, 4 Szablon do prawidiowego oznaczenia otworw i pozycji trzpienia
o

22

229
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Ptytka do zamkéw serii Erice Line
Strike plate for Erice Line locks

FRN-PCLO8

49

65

7,5

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCLOgSS§  S21YNa
satin

czarny
black

FRN-PCLO08 BL

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna

material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na
www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl

Ptytka do zamkdw serii Erice Line
Strike plate for Erice Line locks

FRN-PCL10

49
30

65

7,5

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FRN-PCL10SSS  S2na
satin

czarny
black

FRN-PCL10 BL

Specyfikacja / Specification

materiat: stal nierdzewna

material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukgji oraz na
www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl

Zaczep z magnesami do zamkdéw magnetycznych

Catch for the magnetic locks

.

=

-

3 15

e
/

21

20

<24

19 14

18

46

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish

FR-PML02 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML16S,TGML35S, TGMVLI, TGMHLI
For TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI locks

Ptytka i zaczep z magnesami do zamkéw magnetycznych
dedykowane do oscieznic Nuova Palermo
Catch for the magnetic locks dedicated for Nuova
Palermo frame profiles

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
FR-PMLO3 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI oraz os$cieznicy
Nuova Palermo

For TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI locks and the frame
profile Nuova Palermo

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



JH-RL1 SC

FR-PL70L

Zamek kulkowy

Kod / Code Wykonczenie / Finish

Roller Latch JH-RL1 SC satyna
satin
~ czarny
JH-RL1 BL black
Specyfikacja / Specification
materiat: mosigdz
n material: brass
32 ~ ~
T
m
O O] 2 regulacja o
adjustment
212 23
Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych Kod / Code Wykonczenie / Finish
Strike plate for vertical lock TGL70L (left) FR-PL7OLSSS  Sayna
satin
10 22 Specyfikacja / Specification
1,5 11 materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel

.
\
4@4¢

[y

177,5
)

P g g g

Q)‘b

@5
| ¥

UWAGA: Informacje na temat frezowania

znajduja sie w instrukcji
www.cdapolska.pl

oraz na

ATTENTION: For the milling of the profiles

please refer to the instru
page www.cdapolska.pl

ction on the web

Ptytka do zamka pionowego dla drzwi prawych
Strike plate for vertical lock TGL70R (right)

10 22
4><£
/ T
H
B |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| | o
| |
| | ®
| |
| n |
. | 1 Qs
iR e
- (4
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
- |
\_ [

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FR-PL70R SSS ;
satin

satyna

Specyfikacja / Specification

materiat:
material:

stal nierdzewna
stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na

www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles

please refer to the instru
page www.cdapolska.pl

ction on the web

cdapolska.pl

Voo
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Plytka do elektrozaczepu katowa dla TGE65-R i TGE65-S

Strike plate for TGE65-R and TGE65-S FR-PEL SS5 satyna
32 18,5 satin
(b% Specyfikacja / Specification
4 ; a5 ( materiat: stal nierdzewna
@4’;’5 A material: stainless steel
: o UWAGA: Informacje na temat frezowania
_/,‘&lé/lr 4 N znajdujg sie w instrukcji oraz na
= i www.cdapolska.pl
o : o ATTENTION: For the milling of the profiles
N~ | o please refer to the instruction on the web
o : N page www.cdapolska.pl
|
|
(@) T |
A
: 11
| |
!
\ ! \

Ptytka do elektrozaczepu — krétka dla TGE65-R i TGE65-S

Short strike plate for TGE65-R and TGE6G5-S FR-PLX SSS satyna
satin
25 3 S SE
S Raing Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
. material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na

IS www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl

110

=

Plytka do elektrozaczepu — diuga dla TGE65-R i TGE65-S

Long strike plate for TGE65-R and TGE65-S satyna
FR-PL70 EL SSS satin
Specyfikacja / Specification
n materiat: stal nierdzewna
© material: stainless steel
@ 1 UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na
" www.cdapolska.pl
3 g ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl
© 1
\n
& ®
2 © 1
o
o N
) o
&
0 ,},
v U
14,5 3
- e <2
22
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OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRH
RELATED FITTINGS FOR FRH FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
Ll / silver anodised el el B / black anodised
4 4 4

TGL15S v

TGL15SNH v v v v
TGL15SBBK v

TGL35S v v v
TGL35SNH v v v
TGL35SBBK v

TGL45S v v

TGL45SNH v v

TGL45SBBK v

TGL40S v

TGL40SNH v

TGL60S v v

TGL60SNH v v

TGL70L v

TGL70R v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
S / silver anodised e B / black anodised
v v

TGLI10S
TGLI30S v v
TGLI70H v v

ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
Sl e / silver anodised el / black anodised
TGML15S v v v
TGML35S v v v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
el / silver anodised e el / black anodised
TGMHLI10S
TGMHLI11S

TGMVLI10S
TGMVLI11S

AN RN NN
ANERNERNEIN
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ZAMKI Z SERII ERICE CONTROL ACCESS LINE
LOCKS ERICE CONTROL ACCESS LINE

anoda srebrna czarna anoda
el / silver anodised ARG / black anodised

TGL35S-E

TGL70L-E v

TGL70R-E v

KLAMKI

LEVER HANDLES

TGLHO1 v

TGLH02 v

TGLHO03 v v v

TGLH04 v v

TGLHO05 v v

TGLHO06 v v v v
ZAWIASY

HINGES

TGH13SET

TGH33SET v v

TGH12 v v

TGH122 v

TGH32 v v

TGH322 v

TGH42 v

TGH422 v

TGCR311 v v S
TGCR312 v v v

234
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NOTATKI
NOTES
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NUOVA PALERMO

ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRZ DO DRZWI ]
— SZKLANYCH MONTOWANY NA KRAWEDZI POMIEDZY DWIEMA SCIANKAMI

MUROWANYMI
FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY
WALLS — INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL

FR-BRACKET
Kgtownik montazowy
gérny do tqczenia

I |
I |
I |
I |
|
1 profili oscieznicowych B> I
7 Top corner joint I
- - | I
- | FRZ !
P | Profil oscieznicowy I
_ 7 | Doorframe profile I
7 - \( - I :
I\ l ' FR-UO4lub/or FR-UOS FRZ |
N 7 : Uszczelka oscieznicowa Profil oscieznicowy I
(e ' Doorframe seal Door frame profile :
I A [
I |
' - |
I |
I |
I |
I |
I |
I |
I |
I = |
ez = N
/
FRZ
Profil oscieznicowy
Door frame profile

Profile i okucia wymagane do prawidtowego montazu Required profiles and accessories for the correct

profilu o$cieznicowego FRZ installation of the FRZ frame profile
1. Profil oscieznicowy Nuova Palermo FRZ (zgodnie z projektem)
Door frame profile Nuova Palermo FRZ (according to the project)
2. FR-BRACKET katownik montazowy goérny, do taczenia profili oécieznicowych (2 szt.)
FR-BRACKET Top corner joint (2 pcs)
3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka oscieznicowa (w zaleznosci od projektu i grubosci szkta)

FR-UO4 or FR-UO5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)

4, FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw (1/ na zawias )
FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge (1/ per hinge)

5. FR-SCREWSET Zestaw montazowy do oscieznicy
FR-SCREWSET Frame assembly kit

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do montazu
prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Polska.

Please contact the technical department of CDA for the project development and for the module for the technical specification of the
machining operations required for custom-made doors and ready for the installation.
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Aluminiowy profil o$cieznicowy FRZ do drzwi szklanych
montowanych na krawedzi otworu drzwiowego

FRZ aluminium frame profile for glass doors installed on
masonry walls

40
34

22

USZCZELKI

SEALS

=

Materiat Wykoriczenie
e / Material / Finish

FRZ-1250NA

FRZ-2300NA aluminium anoda srebrna
FRZ-2510NA aluminium silver anodised
FRZ-3000NA

FRZ-1250NABL

FRZ-2300NABL aluminium anoda czarna
FRZ-2510NABL aluminium black anodised

FRZ-3000NABL

FRZ-1250NAS
FRZ-2300NAS aluminium anoda satyna
FRZ-2510NAS aluminium satin anodised
FRZ-3000NAS

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

8,10

dtugosé (mmy: 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):
==1 "'
I\'

FR-UO5
dla szkfa o grubosci 10 mm

FR-UO4
dla szkfa o grubosci 8 mm

for the glass of 10 mm thickness for the glass of 8 mm thickness

Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubosé
szkta 8 mm
Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm

13

| 8

Materiat Wykorniczenie
ReSseee / Material / Finish
FR-UO4-1250BL
FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black
FR-UO4-3000BL
FR-UO4-1250GR
FR-UO4-2300GR EPDM szara
FR-UO4-2510GR EPDM gray

FR-UO4-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkfa (mm)
glass thickness (mm)

8

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm

13
(=)

m Uszczelka do profili oscieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubos$¢
szkta 10 mm

238

Materiat Wykoriczenie
ReSgseee / Material /Finish

FR-UO5-1250BL

FR-UO5-2300BL EPDM czarna
FR-UO5-2510BL EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR

FR-UO5-2300GR EPDM szara
FR-UO5-2510GR EPDM gray
FR-UO5-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

10

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



FR-BRACKET Katownik montazowy gérny do tgczenia profili

Kod / Code Materiat / Material
oscieznicowych FRZ stal nierdzewna
Top corner joint for FRZ profiles FR-BRACKET

stainless steel

->§<-

zestaw zawiera trzy $ruby montazowe w klasie A2
Mb5x16

set includes three screws, class A2 M5x16

Tas
i =N
0 \
/ 1 ¢
> R EE T
35 13
26
FR-CRINS Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGCR311
i TGCR312 w oscieznicy FRZ stal
Reinforcing insert for TGCR311 and TGCR312 hinges instal- FR-CRINS steel
led on FRZ frame profile
4,5 80

S

Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 w oscieznicy FRZ

stal
Reinforcing insert for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, FR-TGH INS

steel
TGH42, TGH422 hinges installed on FRZ frame profile
Specyfikacja / Specification
45 80 zestaw zawiera cztery Sruby montazowe w klasie A2

M5x16
set includes four screws, class A2 M5x16

26
O
O

FR-SCREWSET Zestaw montazowy do os$cieznicy Specyfikacja / Specification
Frame assembly set )
zestaw zawiera:

- 13 szt. wkretéw 3,5x60

- 18 szt. kotkdéw montazowych nylonowych 6x50
set includes:

- 13 pcs SCREWS M3,5x60

- 13 pcs nylon assembly studs 6x50

70
60
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SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILAMI OSCIEZNICOWYMI FRZ
INSTALLATION DRAWINGS - ERICE LINE HINGES INSTALLED ON FRZ FRAME PROFILE

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Installation drawings for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges Zalecany montaz z uzyciem insertéw
FR-TGH INS
, 6 Recommended installation with inserts
//// ™~ FR-TGH INS
g | | \F . . |
Gogad T
/ y - — Ly ] Ly :
wal ) e s
+
38,45,

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Glass preparation for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312
Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS

Zalecany montaz z uzyciem insertéw
FR-CR INS

Recommended installation with inserts
FR-CR INS

45

Mﬁ%ﬁ¢

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGCR311 i TGCR312
Glass preparation for TGCR311 and TGCR312 hinges




SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDLA PRZY MONTAZU OSCIEZNICY FRZ

DO SCIANY
DIMENSIONIG SCHEME OF THE SASH WIDTH - FRZ FRAME PROFILE

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

6 W=L-14-12 6
Eﬁim
e R
e
Montaz z zawiasem TGCR311 lub TGCR312
Installation with TGCR311 or TGCR312 hinge
L
6 W=L-14-12 6
Eﬁim
e R

Voo



~ ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRZ DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANY

NA KRAWEDZI OTWORU DRZWIOWEGO
FRZ ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY
WALLS — INSTALLATION ON THE EDGE OF THE WALL
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
TECHNICAL SPECIFICATION 40
L
< <« ~
i
3
D 6 6
o
n
(o]
o
o
™M
=y
n
o
~
<
wn !
) >
- N
| T N >|l_
N
==x3 ==
o
mn
e
o
o
™M
=y
wn
o
i
+ i o]
L L - szerokos¢ catkowita o$cieznicy
S=L-31 overall width of the frame
W =5-14-12 S - szeroko$¢ wneki
6,5 width of the opening
‘_¢ 6 Z - wysoko$¢ wneki
height of the opening
= H - wysoko$é catkowita oécieznicy
overall height of the frame
W - szerokos$¢ szkia
glass width
Y - wysokos$¢ szkta
glass height
W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do montazu
prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Polska.
Please contact the technical department of CDA for the project development and technical for the specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.
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OBROBKA PROFILOW FRZ
MACHINING OF FRZ FRAME PROFILE

Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkéw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line

4,5

13,5

Obrébka oscieznicy pod ptytke FR-PMLO2 i FR-PMLO3 - dla zamkéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice Bathroom Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PML02 and FR-PMLOS for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line

B < el
Moo T Bt S T i n
] s
68,5 B
Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkdw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line
n
~
Ik P I G —

50

52

36

cdapolska.pl
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SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY ERICE LINE W OSCIEZNICY FRZ
DRILLING DRAWINGS FOR THE HINGES ERICE LINE INSTALLED ON FRZ FRAME PROFILE

Schemat wiercenia pod zawiasy TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422
Drilling drawing for TGH12, TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

12 32 12
- n mi jan E) % mi wn
o U o
N D N
D 255 S :
) O~ a
Schemat wiercenia pod zawiasy TGCR311, TGCR312
Drilling drawing for TGCR311, TGCR312 hinges
33 33
mn
| 7 95,5
R © S
©)
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AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRZ
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRZ FRAME PROFILE

FR-CR WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiaséw TGCR311
i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo FR-CR WZ stal
Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312 hinges steel

on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22
FR-TGH WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiaséw TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 na oscieznicy Nuova Palermo FRTGH WZ stal

Template for marking holes and position of the TGH12, TGH122, TGH32, steel

TGH322, TGH42, TGH422 hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22
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FRN-PCLO08 Ptytka do zamkdw serii Erice Line

trike plate for Erice Line lock
Strike plate fo ce Line locks FRN-PCLO8 SS§  Saiyna
satin
FRN-PCLOBL 2V
black
Specyfikacja / Specification
22 7.5 materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel
4 R UWAGA: Informacje na temat frezowania
o znajduja sie w instrukcji oraz na

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl

49
65

j www.cdapolska.pl

Ptytka do zamkéw serii Erice Line Kod / Code Wykoriczenie / Finish

Strike plate for Erice Line locks FRN-PCLi0SSs  Satyna
satin
FRN-PCLIOBL &Y
black
Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
22 7.5 material: stainless steel
UWAGA: Informacje na temat frezowania
e ™ znajduja sie w instrukcji oraz na
(o) www.cdapolska.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web
3 g 3 15 4 9 page www.cdapolska.pl
@)
A
. %
FR-PMLO02 Zaczep z magnesem do zamkéw magnetycznych Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
Catch for magnetic locks stal nierdzewna satyna

FR-PMLO02 ) ;
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkoéow: TGML15S oraz TGML35S
For TGML15S and TGML35S locks

m
51 | S §I
19 1418
46
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JH-RL1 SC

FR-PL70L

Zamek kulkowy
Roller Latch

mn

Y (o]
L N

AT |

m

regulacja N

adjustment

32

©)
©)
15

212

Kod / Code Wykonczenie / Finish

satyna

JH-RL1SC ;
satin

czamy

JH-RL1 BL black

Specyfikacja / Specification

materiat: mosigdz

material: brass

o
T

23

Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych
Strike plate for vertical lock TGL70L (left)

10 22

15 11

o, o ‘H
l\ f@

(D‘b

[ g g

177,5
N

P g g g

e

Kod / Code Wykonczenie / Finish

satyna

FR-PL70L SSS ;
satin

Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat

frezowania

znajduja sie w instrukcji oraz na

www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web

page www.cdapolska.pl

Ptytka do zamka pionowego dla drzwi prawych
Strike plate for vertical lock TGL70R (right)

10 22

j.ﬁ

(D%

o

A==

I
I
177,5
= ______________;________________ =
s
w

Kod / Code Wykonczenie / Finish

satyna

FR-PL70R SSS ;
satin

Specyfikacja / Specification

materiat: stal ni

erdzewna

material: stainless steel

UWAGA: Informacije na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na

www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles
please refer to the instruction on the web

page www.cdapolska.pl

cdapolska.pl

Voo
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OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRZ
RALETED FITTINGS FOR FRZ FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

TGL15S v v v

TGL15SNH
TGL15SBBK
TGL35S
TGL35SNH
TGL35SBBK
TGL45S
TGL45SNH
TGL45SBBK
TGS40S
TGL40S
TGL40SNH
TGS40S
TGL60S
TGL60SNH
TGS60S
TGL70L
TGL70R

v v v

AN RN RN

AN NN RN N N N N BN N BN BN BN RN BN TN YR
~

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
(CEl e / silver anodised HEE R IEE / black anodised
TGLI10S v v
TGLI30S v v
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ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE

LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

anoda srebrna
kOd / c°de / SIIVer anOdlsed

TGML15S

potysk / polished

czarna anoda
/ black anodised

TGML35S

v

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

anoda srebrna czarna anoda
LGl A / silver anodised PolySkeipalished / black anodised

TGMHLI10S 4

TGMHLI11S 4 4
TGMVLI10S 4 v
TGMVLI11S v v
KLAMKI

LEVER HANDLES

anoda srebrna czarna anoda
Sl / silver anodlsed Rl / black anodlsed

TGLHO1

TGLHO02

TGLHO3

TGLHO4

TGLHO05

TGLHO6

SES S NS

NSNS

ZAWIASY
HINGES

anoda srebrna czarna anoda
Nl R / silver anodised R G / black anodised

TGH12

TGH122 v

TGH32 v v
TGH322 v

TGH42 v

TGH422 v

TGCR311 v v

TGCR312 v v

cdapolska.pl
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NUOVA PALERMO ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL DO DRZWI

FRL

SZKLANYCH MONTOWANY DO SCIAN

MUROWANYCH - MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON
MASONRY WALLS — INSTALLATION BETWEEN TWO WALLS




NUOVA PALERMO

ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANYCH

— NA SCIANACH MUROWANYCH - MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI —
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY WALLS—- INSTALLATION

BETWEEN TWO WALLS

Profil oscieznicowy
Door frame profile

Profile i okucia wymagane do prawidtowego montazu Required profiles and accessories for the correct

profilu o$cieznicowego FRL

1. Profil oscieznicowy Nuova Palermo FRL (zgodnie z projektem)
Door frame profile Nuova Palermo FRL (according to the project)
2. FR-BRACKET katownik montazowy goérny, do taczenia profili oécieznicowych (2 szt.)

FR-BRACKET Top corner joint (2 pcs)

3. FR-UO4 lub FR-UO5 uszczelka oscieznicowa (w zaleznosci od projektu i grubosci szkta)
FR-UO4 or FR-UO5 door frame seal (according to the the glass thickness and the project)

4, FR-CR INS lub FR-TGH INS insert wzamacniajgcy do montazu zawiaséw (1/ na zawias )
FR-CR INS or FR-TGH INS reinforcing insert for mounting hinge (1/ per hinge)

5. FR-SCREWSET Zestaw montazowy do oscieznicy
FR-SCREWSET Frame assembly kit

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do montazu

prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Polska.

Please contact the technical department of CDA for the project development and for the technical the specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.

FR-BRACKET
Kgtownik montazowy
gorny do tqczenia
profili oscieznicowych
Top corner joint

FRL
Profil oscieznicowy
Door frame profile

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

FRL |

Profil oscieznicowy |

FR-UO4 lub / or FR-UO5 |
Uszczelka oscieznicowa |
Door frame seal :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Door frame profile

installation of the FRL frame profile

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH

ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS cdapolska.pl ’!CDC)
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FRL Aluminiowy profil o$cieznicowy FRL do drzwi szklanych
montowanych na $cianach murowanych — montaz pomiedzy
dwiema $cianami
FRL aluminium frame profile for glass doors installed on
masonry walls — installation between two walls

~22

o

34
40

USZCZELKI
SEALS

Materiat Wykorczenie
ReRsee / Material /Finish

FRL-1250NA

FRL-2300NA aluminium anoda srebrna
FRL-2510NA aluminium silver anodised
FRL-3000NA

FRL-1250NABL

FRL-2300NABL aluminium anoda czarna
FRL-2510NABL aluminium black anodised

FRL-3000NABL

FRL-1250NAS
FRL-2300NAS aluminium anoda satyna
FRL-2510NAS aluminium satin anodised
FRL-3000NAS

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)

glass thickness (mm) 8,10

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

FR-UO5
dla szkfa o grubosci 10 mm

FR-UO4
dla szkfa o grubosci 8 mm

for the glass of 10 mm thickness for the glass of 8 mm thickness

Uszczelka do profili o$cieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubosé
szkta 8 mm
Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 8 mm

13

| 8

-

Materiat Wykoriczenie
LT / Material / Finish
FR-UO4-1250BL
FR-UO4-2300BL EPDM czarna
FR-UO4-2510BL EPDM black
FR-UO4-3000BL
FR-UO4-1250GR
FR-UO4-2300GR EPDM szara
FR-UO4-2510GR EPDM gray

FR-UO4-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkfa (mm)
glass thickness (mm)

8

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

Uszczelka do profili oscieznicowych FRH, FRZ i FRL, grubos$¢ szkta
10 mm
Frame seal for FRH, FRZ and FRL profiles, glass thickness 10 mm

17

13
o

NN

252

Materiat Wykoriczenie
ReSgseee / Material /Finish

FR-UO5-1250BL

FR-UO5-2300BL EPDM czarna
FR-UO5-2510BL EPDM black
FR-UO5-3000BL

FR-UO5-1250GR

FR-UO5-2300GR EPDM szara
FR-UO5-2510GR EPDM gray
FR-UO5-3000GR

Specyfikacja / Specification

grubos¢ szkta (mm)
glass thickness (mm)

10

dtugos¢ (mm):

. 1250; 2300; 2510; 3000
lenght (mm):

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH
ACCESSORIES FOR THE GLASS CONSTRUCTIONS



FR-BRACKET Katownik montazowy gdrny do tgczenia profili o$cieznicowych
FRL

stal nierdzewna
Top corner joint on FRL profile FR-BRACKET stainless steel

->§<-

Ts
[ e
s - ‘
1 ¢
<> A,
S IR
35 13
26
FR-CR INS Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGCR311
i TGCR312 w oscieznicy FRL stal
Reinforcing insert for mounting TGCR311 and TGCR312 FR-CRINS steel
hinges installed on FRL frame profile
4,5 80 zestaw zawiera trzy $ruby montazowe w klasie A2

M5x16
set includes three screws, class A2 M5x16

22

© - > O
B e o o

Sl SIS Zestaw montazowy oo oscieiniy
Frame assembly set
zestaw zawiera:
- 13 szt. wkretow 3,5x60
- 13 szt. kotkbw montazowych nylonowych 6x50
setincludes:
- 13 pcs SCREWS M3,5x60
- 13 pcs nylon assembly studs 6x50

70
60
50
|
50
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SCHEMATY MONTAZU ZAWIASOW SERII ERICE LINE Z PROFILAMI OSCIEZNICOWYMI FRL
INSTALLATION DRAWINGS - ERICE LINE HINGES INSTALLED ON FRL FRAME PROFILE

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312

Installation drawings for TGCR311 and TGCR312 hinges S .
Zalecany montaz z uzyciem insertéw

FR-CR INS

Recommended installation with inserts
FR-CR INS

Sy i Hiual @l j
"o q

Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGCR311i TGCR312

Glass preparation for

TGCR311 and TGCR312 hinges

SCHEMAT WYMIAROWANIA SZEROKOSCI SKRZYDLA PRZY MONTAZU OSCIEZNICY
FRL DO SCIANY
DIMENSIONING SCHEME OF SASH WIDTH - FRL FRAME PROFILE

L

6 W L-14-12 6

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH



ALUMINIOWY PROFIL OSCIEZNICOWY FRL DO DRZWI SZKLANYCH MONTOWANYCH

NA SCIANACH MUROWANYCH - MONTAZ POMIEDZY DWIEMA SCIANAMI
FRL ALUMINIUM FRAME PROFILE FOR GLASS DOORS INSTALLED ON MASONRY WALLS — INSTALLATION

BETWEEN TWO WALLS

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

TECHNICAL SPECIFICATION
40
L
< < ~N
i
o
2 6 6
=)
wn
o
o
o
m
<)
wn
o
T
i
il
T
T I
— = | o
o
mn
=
o
R
=)
Q
.
o]
L L - szerokos¢ catkowita o$cieznicy
overall width of the frame
W=L-14-12

S - szerokos$¢ wneki
6 width of the opening
or— ':[ Z - wysoko$¢ wneki
== ———=—L| height of the opening
o g’—% H - wysokos¢ catkowita oscieznicy
overall height of the frame
W - szeroko$¢ szkta
glass width
Y - wysoko$¢ szkta
glass height

W celu opracowania projektu oraz otrzymania dokumentu obrébek wymaganych dla drzwi wykonywanych na zaméwienie i gotowych do montazu
prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym CDA Polska.

Please contact the technical department of CDA for the project development and for the technical the specification of the machining
operations required for custom-made doors and ready for the installation.

Voo



OBROBKA PROFILOW FRL
MACHINING OF FRL FRAME PROFILE

Obrébka pod ptytke FRN-PCL dla zamkoéw serii Erice Standard Line i Erice Bathroom Line
Machining for the striker FRN-PCL for the locks of Erice Standard Line and Erice Bathroom Line

sy e

4,5

13,5

Obrébka oscieznicy pod zaczep z magnesem FR-PMLO02 i FR-PMLOS3 - dla zamkéw magnetycznych serii Erice Magnetic Line i Erice
Bathroom Magnetic Line
Machining for the magnetic catch FR-PML02 and FR-PMLOS3 for the locks of Erice Magnetic Line and Erice Bathroom Magnetic Line

13,5

) =

15,5
A
Y

13,5

15,5

68,5

Obrébka pod ptytke FR-PL70L i FR-PL70R dla zamkdw serii Erice Business Line
Machining for the striker FR-PL70L and FR-PL70R for the locks of Erice Business Line

4,5
4,5

13,5
13,5
J

AKCESORIA DO KONSTRUKCJI SZKLANYCH



SCHEMAT WIERCENIA POD ZAWIASY W OSCIEZNICY FRL
DRILLING DRAWINGS FOR THE ERICE HINGES INSTALLED ON FRL FRAME PROFILE

Wykonanie otwordéw pod zawiasy TGCR311 i TGCR312
Drilling holes for TGCR311 and TGCR312 hinges

33 33
@ 2} 25,5 2[ Q
e e |
&)

SCHEMAT MONTAZU ZAWIASOW TGCR311, TGCR312 W OSCIEZNICY FRL
[ INSTALLATION SCHEME FOR THE INSTALLATION OF THE HINGES HINGES TGCR311, TGCR312
ON FRAME PROFILE FRL

@5,5

V4
4

8@ JY

Voo



AKCESORIA DODATKOWE DLA OSCIEZNICY FRL
ADDITIONAL ACCESSORIES FOR FRL FRAME PROFILE

FR-CR WZ Szablon do prawidtowego oznaczenia otwordw i pozycji zawiasdw
TGCR311 i TGCR312 na oscieznicy Nuova Palermo FR-CR W2 stal
Template for marking holes and position of the TGCR311 and TGCR312 steel

hinges on the frame profiles Nuova Palermo

2 100

22

FRN-PCLOS Ptytka do zamkéw serii Erice Line

Strike plate for Erice Line locks FRN-PCLOS SSS satyna

satin
FRN-PCLOSBL 22V
black
22 7,5 Specyfikacja / Specification
materiat: stal nierdzewna
~ R material: stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na
www.cdapolska.pl

J\ © ATTENTION: For the milling of the profiles
@

49

please refer to the instruction on the web
page www.cdapolska.pl

&

FRN-PCL10 Ptytka do zamkéw serii Erice Line

Strike plate for Erice Line locks FRN-PCLi0SSs Sayna

satin
FRN-PCL10BL 2™V

black
Specyfikacja / Specification

22 7,5 materiat: stal nierdzewna
material: stainless steel
4 M UWAGA: Informacje na temat frezowania

znajduja sie w instrukcji oraz na

www.cdapolska.pl

3 15 4 ATTENTION: For the milling of the profiles
© please refer to the instruction on the web

page www.cdapolska.pl

49
30
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JH-RL1 SC

¥

FR-PL70R

Plytka i zaczep z magnesem do zamkdéw magnetycznych
dedykowana do oscieznic Nuova Palermo

Catch for magnetic locks dedicated for the installation on
Nuova Palermo frame profiles

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
FR-PMLO3 sta! nierdzewna satyna
stainless steel satin

Specyfikacja / Specification

Do zamkéw: TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI oraz os$cieznicy

Nuova Palermo

for the TGML15S, TGML35S, TGMVLI, TGMHLI, locks nad frame

profile Nuova Palermo

Zamek kulkowy
Roller Latch

wn

7 ~

m
regulacja N
adjustment

15

32
©) ©)

212

Kod / Code Wykonczenie / Finish

JH-RL1 SC ’
satin

satyna

JH-RL1 BL black

czamy

Specyfikacja / Specification

materiat:
material:

mosigdz
brass

9
T

23

Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych
Strike plate for vertical lock TGL70L (left)

10 22
15 11

2y o r

(o
I

q)%

s =S
i
e ———

177,5

Er——— ——— — — — — — —

o

C“:

ol

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FR-PL70L SSS ;
satin

satyna

Specyfikacja / Specification

materiat:
material:

stal nierdzewna
stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania

znajduja sie w instrukcji
www.cdapolska.pl

oraz na

ATTENTION: For the milling of the profiles

please refer to the instru
page www.cdapolska.pl

ction on the web

Ptytka do zamka pionowego dla drzwi prawych
Strike plate for vertical lock TGL70R (right)

10 22
1,5

=

@‘b

% [Jo

177,5

|
.
i

Fre—m—————— = ———T

\{@4

(.

o5

Kod / Code Wykonczenie / Finish

FR-PL70R SSS ;
satin

satyna

Specyfikacja / Specification

materiat:
material:

stal nierdzewna
stainless steel

UWAGA: Informacije na temat frezowania
znajduja sie w instrukcji oraz na

www.cdapolska.pl

ATTENTION: For the milling of the profiles

please refer to the instru
page www.cdapolska.pl

ction on the web

cdapolska.pl
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OKUCIA POWIAZANE DO PROFILU OSCIEZNICOWEGO FRL
RELATED FITTINGS FOR FRL DOOR FRAME PROFILE

ZAMKI Z SERII: ERICE STANDARD LINE, ERICE BUSINESS LINE
LOCKS ERICE STANDARD AND BUSINESS LINE

TGL15S v v v

TGL15SNH
TGL15SBBK
TGL35S
TGL35SNH
TGL35SBBK
TGS30S
TGL45S
TGL45SNH
TGL45SBBK
TGS40S
TGL40S
TGL40SNH
TGS40S
TGL60S
TGL60SNH
TGS60S
TGL70L
TGL70R

v v v

AN RN RN N

ANERNERNERN N BN BN BN BN BN N PN BN BN BN BN BN BN RN

ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM LINE
LOCKS ERICE BATHROOM LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
(LR / silver anodised HEEL e / black anodised
v 4

TGLI10S
TGLI30S v v
TGLI70H v v

ZAMKI Z SERII ERICE MAGNETIC LINE
LOCKS ERICE MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
Ll / silver anodised I / black anodised
TGML15S v v v
TGML35S v v v

260
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ZAMKI Z SERII ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

LOCKS ERICE BATHROOM MAGNETIC LINE

: anoda srebrna : czarna anoda
R / silver anodised el / black anodised

TGMHLI10S

TGMHLI11S

TGMVLI10S

AN ERNERN RN

TGMVLI11S

AN NN RN

KLAMKI
LEVER HANDLES

kod / code satyna / satin a|.10da
/ silver a

TGLHO1

srebrna : czarna anoda
nodised el el B / black anodised
v v 4

TGLH02

TGLHO3

TGLHO4

TGLHO5

SN N NSNS

TGLHO6

SN NS

ZAWIASY
HINGES

: anoda srebrna : czarna anoda
el / silver anodised el T / black anodised
v v

TGH12

TGH122 4

TGH32 v v
TGH322 v

TGH42 v

TGH422 v

TGCR311 v v

TGCR312 4 4

cdapolska.pl

Voo
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KRAJOWA OCENA TECHNICZNA ITB-KOT-2019/0988 WYDANIE 1

DEKLARACJE WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATION ITB-KOT-2019/0988 EDITION 1

KOT - Krajowa Ocena Techniczna na system alumi-
niowych oscieznic drzwi Nuova Palermo

-I- ® CZLONEK EOTA i UEAtc

INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ
PL 00-611 WARSZAWA, ul. Filtrowa 1, www.itb.pl

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA

ITB-KOT-2019/0988 wydanie 1

Niniejsza Krajowa Ocena Techniczna zostala wydana zgodnie z rozporzadzeniem
Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie krajowych ocen
technicznych (Dz. U. z 2016 r., poz. 1968) przez Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie,
na wniosek:

CDA POLSKA Sp. z0.0. Sp. K.
ul. Robotnicza 60, 53-608 Wroctaw

Krajowa Ocena Techniczna ITB-KOT-2019/0988 wydanie 1 stanowi pozytywna ocene wiasciwosci
uzytkowych ponizszych wyrobow do zami i

[ Aluminiowe oscieznice drzwi NUOVO PALERMO |

Data waznosci Krajowej Oceny Technicznej:
27 czerwca 2024 r.

DYREKTOR
Instytutu Techniki Budowlane]

it

d inz. Robert Gerylo

Warszawa, 27 czerwca 2019 1.

Dokument Krajowe Oceny Techniczne) ITB-KOT-2019/0988 wydanie 1 zawiera 28 stron, w tym 2 Zalaczniki. Tekst tego
dokumenty mozna kopiowaé tylko w calosci. Publikowanie Iub w Ka2dej innej formie frag
Instytutem

Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych na
aluminiowe oscieznice drzwi Nuova Palermo

Vecoa

KRAJOWA DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

nr1/2019
Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego
Aluminiowe oscieinice drzwi Nuovo Palermo”,

Kompletowane alternatywnie z kompanentow jn. :

| FRFBRACKET

- tgcznikéw FR-BRACKET dia ksztattownikéw typu 2,

FRN-PCLIub FR-PL7OL
- bloch zoczepowych FR-PELlub FR-PLX lub FR-PELTOEL,
. TaHIZ ub TeHa22

wroz 2 wkladkomi wzmacnicjqcymi FR-TGH INS
- z0wiasow dwuskrzydelkowych : TGCR 311 lub TGCR312,
wraz £ wkladkami wimacriojqcymi FR-CRANS.

- zowiasw trayskreydetkowych TGH13 SET lub TGH33 SET

Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:

Grupa 3 - Okucia budowlane do drzwi, brami okien.

Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkeji wyrobu:

CDA POLSKA 5p. 2 0.0.5

Upowaniony przedstavicel
Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikaci stalosci wiasciwosei uéytkowyeh : System 3

Krajowa specyfikaci " Techniczna IT6_ '

Nazwa Instytut Techniki J UL Fitrowa 1, 00-611 Warszawa.

Nridentyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 1488.

ekiarowane wiatciwosc utytkowe
Trvacas chae s ooy STV T
amieionezo saosowani b 1asiosowa Oekiarowane wiatcwote utkone Uvagi

prostopadiq do plaszczyzny drawi Pi=1500N,

niszezgee ej ps= 20008
‘Odpornodé na wstrzasy. rak uszkodzer po 100 cyklach obeigtenia,
1988
rawidiowosé dratania drawi Prowidiowa - godna z procedurq badawezq
bez sacigé 1 zahamowari
Odchylki wymiarow Klasa tolerancji,m” wg PN-EN 22768-1:1999

wyrobusa
Niniejsza krajowa deklaracja wlasciwoscl uzytiowych wydana zostaje zgodnle 2 ustawa 2 dnia 16 kwietnia 2004 . o wyrobach budowlanych, na
wylacng odpowiedzialnosé producenta.

Wimieniu producenta podpisal

pel ik Wrodaw 2019.06-30



